uzatvorena podla ustanoveni § 566 a nasl. Obchodného zakonnika (zakon ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni)

1. Mandatar :

Sidlo:

Zastupeny:

1ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Cislo telefénu / e-mail
Pravna forma

2. Mandant - klient:
Sidlo:

Zastlpeny:

ICo:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Cislo telefénu
Pravna forma:

RAMCOVA ZMLUVA

¢. mandanta 03/2015

na poskytovanie poradenskych sluzieb
(dalej ako ,,Zmluva“)

Clanok 1
Zmluvné strany

DAQE s.r.o.
Univerzitna 25, 010 08 Zilina
Ing. Martin Pitoridk, PhD. — konatel spolocnosti
46 987 002
2023684927
Tatra banka, a.s.
2926891459/1100
+421 908047197 / pitonak@dage.sk, mpitonak@gmail.com
Spoloénost s ru¢enim obmedzenym
(dalej ako ,,mandatar”)

Obec Benadovo

Obecny urad, Benadovo 66, 029 63 Mutne
Jaroslav Pepucha, starosta obce

00314 391

2020571597

Prima banka, a.s.

40041321001/5600

+421907 253 962

obec

1

(dalej ako ,mandant”)

Clanok 2
Uvodné ustanovenia a pravne predpisy

Vyklad pojmov:

a)

b)

c)

d)
e)

f)

Kohézny fond - finan¢ny nastroj Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,ES“) urceny pre clenské krajiny,
ktorych hodnota HDP na obyvatela merana paritou kupnej sily a vypocitana na zéklade udajov ES v prie-
mere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infrastruktury a Zivotného prostredia,
Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu SR
uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny fi-
nancny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve o NFP,
Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2014 -
2020 dokument upravujlci finanéné riadenie Strukturainych fondov a Kohézneho fondu schvaleny via-
dou SR,
Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 - do-
kument upravujuci riadenie strukturainych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR,
Strukturalne fondy (alebo aj ,5F“) - nastroje trukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie ciefov
politiky ES. K 3trukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a Eurépsky socidlny fond,
Poskytovatel NFP
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava v zastipeni
Agentra pre rozvoj vidieka, Akademicka 4, 949 01 Nitra a Pédohospodarska platobna agenttira, Dob-
rovicova 12, 815 26 Bratislava,
Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, Stromovd 1, 813 30 Bratislava v zastipeni Agentura
Ministerstva $kolstva ,vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturaine fondy EU, Hanulova 5/B, 841 01
Bratislava,

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, Mierova 19, 827 15 Bratislava 212 v zast(peni Slovenska
inovacna a energeticka agentdra, Bajkalska 27, 827 99 Bratislava




g) Prijimatel NFP — Obec Beriadovo, so sidlom Beriadovo €. 66, 029 63 Mutne,

h)  Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,Zmluva o NFP* — dvojstranny pravny
tkon stanovujdci zmluvné podmienky, prava a povinnosti prijimatela a riadiaceho organu ako poskyto-
vatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

2. Vzdjomné vztahy obidvoch zmluvnych stran sa riadia prislusnymi ustanoveniami zdkona &islo 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov — Obchodny zakonnik, zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich pred-
pisov a vyhladkou ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskoréich
predpisov, v zneni neskorsich predpisov a zékonom ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov, systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho Fondu na pro-
gramové obdobie 2014- 2020 v aktualnom zneni, systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Ko-
hézneho Fondu na programové obdobie 2014-2020 v aktudlnom zneni, priru¢kou pre prijimatefa NFP OPVaV
v aktudlnom zneni, vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o NFP v aktualnom zneni.

3. Predmet Zmluvy je z ¢asti financovany z vlastnych zdrojov a z &asti je financovany zo $trukturalnych fondov
EU (dalej aj SF EV) .

Clanok 3
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zdvdazok mandatara poskytnit mandantovi Architektonické a suvisiace sluzby,
podla bodu 3 tohto ¢ldnku a zavidzok mandanta zaplatit mandatarovi odmenu za poskytovanie predmetnych

sluzieb.
2. Mandatar sa zavdzuje dodat, resp. poskytnit sluzbu na zéklade pisomnej objednavky mandanta, doruéend na

adresu mandatara.

3.  Popis sluzby:

. Cenaza M) CenazaMJs
Pol. Popis M) bez DPH DPH
1. Architektonické a suvisiace sluzby hod 16,00 16,00

Nie sme platcami DPH
Podrobny popis predmetu Zmluvy predstavuje Priloha €.1 tejto Zmluvy.
POZADOVANY ROZSAH SLUZIEB: do vycerpania finanéného limitu (19 500 Eur bez DPH) alebo do
31.12.2018 , podla toho ¢o nastane skér.

Clanok 4
Lehota a miesto plnenia

1. Zmluva nadobida platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami, a uzatvara sa na dobu ur&itd, t:
do 31.12.2018, alebo do vycerpania finan¢ného limitu (19 500 Eur bez DPH), podta toho &o nastane skér.

2. Plnenie Zmluvy bude prebiehat na zaklade priebeznych objednévok. V objednévke bude definovany rozsah
sluzieb v zmysle podrobného opisu predmetu Zmluvy.

3. Dodanie sluzieb v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy bude do 60 pracovnych dni po doruceni pisomne;j ob-
jednavky, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, alebo ak je dlhsia lehota odévodnena povahou poskyto-
vanej sluzby, ¢o je mandatar povinny zdévodnit mandantovi.

4. Mandatar je opravneny poskytovat Architektonické a suvisiace sluzby na tizemi Slovenskej republiky. Manda-
tar realizované tkony pre Architektonické a suvisiace sluzby preukazuje v mieste:

Beriadovo 66, 029 63 Mutne.

5. Rozpis realizovanych tkonov a poskytnutych sluzieb preberie kontaktna osoba mandanta, ktorej meno bude
uvedené v objednavke.

6. Pre vylicenie pochybnosti zmluvné strany vyslovne uvadzaju, ze Mandant nie je povinny zadat Mandatérovi
Ziadnu objednévku; Mandatar je vsak povinny dodat Mandantovi predmet zmluvy na zéklade kazdej objed-
navky, ktori mu Mandant zada. Zmluvné strany vyslovne uvédzaju a su uzrozumené s tym, ze Mandant je
opravneny predmet zmluvy objednat aj od tretich osob.

7. Mandatér nie je povinny dodat predmet zmluvy na zaklade takej objednévky, ak by v désledku jej vybavenia
celkovd suma za dodané mnozstvo predmetu sluzby na zaklade tejto zmluvy prekrocila 19 500 Eur bez DPH,
alebo ak sa jednd o objedndvku, na zéklade ktorej by malo byt pInenie objednavky dodané po 31.12.2018.

Clanok 5
Odmena za poskytovanie sluZieb a platobné podmienky
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1. Odmena za poskytovanie Architektonickych a suvisiacich sluZieb v rozsahu uvedenom v clanku 3 tejto Zmluvy
je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 zdkona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cendch v zneni doplfiujicich
predpisov ako cena maximélna, platna do konca zmluvného obdobia uvedeného v ¢l. 4, bod 1. Zvy3enie ceny,
resp. znizenie je mozné len v pripade zmeny DPH.

2. Jednotkova cena za mernu jednotku predmetu Zmluvy je:

Cena celkom bez DPH: 16,00 EUR, slovom: 3estndst eur a 0 centov
Cena celkom vratane DPH: 16,00 EUR, slovom: 3estndst eur a 0 centov
Vyska DPH: 0,00 EUR, slovom: nula eur a 0 centov

Nie sme platcami DPH

3. Cena zahfia aj vietky cestovné, telekomunikaéné a postovné vydavky mandatéra spojené s poskytovanim slu-
Zieb podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

4. Pravo na zaplatenie odmeny za poskytovanie predmetnych sluzieb vznikd mandatérovi riadnym a véasnym
splnenim jeho zévizku podla objednavky. Mandatar ma pravo na odmenu aj vtedy, ak bez jeho zavinenia ne-
doslo k splneniu jeho zaviazku podla objednavky.

5. Platba bude uskutoénena na zaklade vydétovania mandatara formou faktury, ako danového dokladu. Faktira
bude obsahovat minimdlne:

a) vsetky identifikacné udaje mandatara

b) vsetky identifikacné udaje mandanta

c) Cislo zmluvy

d) dislo faktdry

e) der odoslania a der splatnosti faktury

f) oznacenie finanéného Ustavu a ¢&islo Gétu, na ktory sa ma platit
g) rozpis jednotlivych Gkonov pravnej sluzby a pocet ticelne realizovanych hodin
h) vySku ceny bez dane, sadzbu dane

i) fakturovanu sumu celkom vratane DPH

j)  peciatka a podpis opravnenej osoby

k) k faktire musi byt prilozena objedndvka

6. Lehota splatnosti faktdry je 30 dni odo dia jej dorucenia

7.V pripade, Ze faktira nebude obsahovat naleZitosti uvedené v tejto Zmluve, mandant je opravneny ju vratit
mandatarovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota zacne plynut
dorucenim opravenej faktury mandantovi.

Clénok 6
Dodacie podmienky

1. Mandatar doddva sluzby v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy vo vlastnom mene bez akychkolvek prav tretich os6b
a na vlastnu zodpovednost.

2. Mandatar doda vyactovanie realizovanych sluzieb spolu s objednavkou na uréené miesto uvedené v clanku 4,
bod 4.

Clanok 7
Zavazky zmluvnych stran

1. Mandatar je v ramci svojho zavazku povinny :
a) postupovat pri plneni svojich povinnosti v stlade so zdkonom ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii v zneni neskor-
sich predpisov,
b) chranit zaujmy mandanta a postupovat tak, aby nevznikla v savislosti s pinenim jeho povinnosti mandan-
tovi ziadna Skoda,
¢) oznamit mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich povinnosti,
d) postupovat s odbornou starostlivostou a podla pokynov mandanta,
e) poradenské, resp. pravne sluzby poskytovat osobne.
2. Mandant je povinny poskytnit mandatérovi pri pIneni jeho povinnosti potrebnu stcinnost, a to najma :
a) odovzdat mandatérovi vietky doklady a listiny, ktoré s potrebné pre plnenie jeho povinnosti,
b) poskytnit mandatérovi véasné, pravdivé a tpiné informacie, ktoré st podstatné pre pinenie jeho povin-
nosti,
¢) udelit mandatarovi plnomocenstvo, v pripade, ked to bude pre plnenie jeho povinnosti potrebné,
d) poskytnit mandatérovi i daldiu pripadnd potrebnu stcinnost pre pinenie jeho povinnosti,
e) zaplnenie povinnosti mandatara zaplatit mu dohodnutd odmenu.
3. Mandatar je povinny strpiet vykon kontroly (auditu) overovania stvisiaceho s dodavanymi poradenskymi,
resp. pravnymi sluzbami kedykolvek potas platnosti a G&innosti prislusnej Zmluvy o NFP. Vy3sie uvedena

e ________-----=
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kontrola bude vykonavana opravnenymi osobami v zmysle prislusnych lankov tejto Zmluvy, alebo oprav-
nenymi osobami v zmysle konkrétnej vyzvy, alebo opravnenymi osobami v zmysle prislusnej legislativy. Da-
lej je mandatar povinny poskytntt im vietku potrebnu suinnost.

4. Pokial niektort ¢ast predmetu Zmluvy mandatér zabezpecuje subdodavatelskym spésobom, zodpoveda za spl-
nenie podmienok dohodnutych v tejto Zmluve v celom rozsahu tak, ako keby vietky préce plnil on sam, pretoze
mandant ma uzavretd Zmluvu len s mandatarom, a nie s jeho subdodavatefmi. Mandatadr je povinny vo svojich
zmluvach so subdodavatelmi dohodnuit pravo kontroly, a povinnost strpiet kontrolu vyssie uvedenymi oprav-
nenymi organmi, a to vietkych obchodnych dokumentov u tychto subdodavatelov, ktoré stvisia s realizaciou
Projektu v rovnakom rozsahu tak, ako je dohodnuté s nim v tejto Zmluve.

Clanok 8
Ostatné dojednania

1. Potas poskytovania sluzieb v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy mozu vzniknut aj dalsie vydavky, a to najma
spravne a iné poplatky, vydavky za znalecké posudky, preklady, odpisy alebo vypisy z verejnych registrov
a pod.. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky vydavky podfa predchadzajlicej vety je povinny uhradit mandant.

2. Mandatér je povinny bezodkladne mandanta oboznamit s potrebou dhrady vydavku podfa bodu 1 tohto
¢lanku, a poskytnut mu na to vietky nevyhnutné podklady a sdcinnost.

3. Medzi zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze mandatar sa tymto zavézuje v suvislosti s realizaciou Projektu
umoznit kontrolu obchodnych dokumentov a vecnt kontrolu dodévok uvedenych v predmete Zmluvy tretou
osobou, t.j. opradvnenym kontrolnym zamestnancom verejnych intitcii SR a Eurdpskej komisie poskytujucich
nendvratny finanény prispevok z fondov EU, a poskytne im vietku potrebnu stcinnost.

4. Zmluvné strany sa zavazuju v pripade sporu o hodnotenie kvality a rozsahu poskytnutych sluzieb nechat vy-
pracovat posudok kvalifikovaného stidneho znalca.

5. Mandant, resp. osoby nim splnomocnené, st opravnené priebezne kontrolovat skutocny stav sluzieb posky-
tovanych v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy. Mandatér je povinny poskytovat potrebnu sucinnost pri priebeznom
zistovani objektivneho stavu predmetu plnenia.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za okolnosti vylu¢ujlice zodpovednost zmluvnych stréan podfa zmluvy sa pova-
7uje posobenie ,Vy3sej moci“. Definicia ,Vy33ej moci“ sa bude riadit publikaciou MOK , Vyssia moc a stazené
plnenie” vydanou Medzinarodnou obchodnou komorou —ICC pod ¢islom 421, pricom za takuto sa povazuje
poziar, zemetrasenie, havaria, povoden, trajk, embargo, administrativne opatrenie $tatu a iné také udalosti
a teda prekazky, ktoré nastali nezévisle od véle zmluvnych strén a brania im v splneni ich povinnosti, ak ne-
mozno rozumne predpokladat, ze by zmluvné strany takiito prekazku alebo jej nasledky mohli odvratit alebo
prekonat, ani ju v dobe vzniku zavazku predvidat a ktorym nemohli pri poutziti obvyklych prostriedkov a opat-
reni zabranit. Uginky vylucujuce zodpovednost su obmedzené iba na dobu dokial trvd prekazka, s ktorou su
tieto Gcinky spojené.

7. O zaéati ako aj o pominuti pdsobenia “Vy33ej moci” su zmluvné strany povinné sa vzajomne bez meskania
pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu Zmluvy trva po dobu posobenia
“\y§$ej moci”. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodnu na dalSom postupe a pripadne na vzajom-
nom odstupeni od tejto Zmluvy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, 7e akékolvek déverné informacie ziskané pocas trvania tejto Zmluvy st obchod-
nym tajomstvom a nebudu takéto informacie poskytovat tretim osobam bez predchadzajuceho sthlasu dru-
hej zmluvnej strany, alebo inym spdsobom vyuzivat pre iné ucely, ako pre pinenie tejto Zmluvy s vynimkou
aplikacie prislusnych ustanoveni zak. €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov alebo ak ide o int zdkonom ulozent oznamovaciu povinnost alebo o podozrenie z pachanie trest-
ného cinu.

€lanok 9
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu $tatutarnymi orgdnmi obidvoch zmluvnych stran, pri-
padne ich splnomocnenymi zdstupcami, a uéinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na stranke
www.benadovo.eu.

2. Akékolvek zmeny alebo doplnenia Zmluvy je mozné vykonat len formou pisomnych a ocislovanych dodatkov
k tejto Zmluve, podpisanych $tatutdarnymi organmi obidvoch zmluvnych stran.

3. Préva a povinnosti mandanta a mandatdra, pokial nie st stanovené Zmluvou, sa riadia prislusnymi pravnymi
predpismi uvedenymi v Gvode tejto Zmluvy, a dalsimi sdvisiacimi pravnymi predpismi.

4. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, e si tuto Zmluvu pred jej podpisom pretitali, jej obsahu porozumeli, ze
bola uzavretd po vzajomnom prerokovani, podla ich pravej a slobodnej véle, urcite, vazne a zrozumitelne,
bez omylu, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu s jej obsahom ju dobrovolne
a vlastnorucne podpisali.

R .
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5. Zmluvné strany prehlasuju, ze st spdsobilé k pravnym tkonom a ich zmluvna volnost nie je ni¢cim obmedzena.

6. Vsetky spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy, alebo v stvislosti s fiou vzniknuté sa zavazuji zmluvné strany pred-
nostne riesit rokovanim na urovni statutarnych zastupcov s cielom dosiahnut dohodu o spornych otazkach.
Pokial sa toto aj napriek vynalozenému usiliu nepodari, rozhodne o spornych otazkach prislusny std SR.

7. Tato Zmluva a pripadné dodatky k nej sa vyhotovuju v 5 (piatich) exempldroch, z ktorych mandant obdrzi 3
(tri) exemplare a mandatar 2 (dva) exemplare. Kazdy exempldr mé hodnotu originalu.

V Ziline diia 13.4.2015 V Beriadove dia .......ccoeeveunne.

Mandatar: DAQE s.r.o. Mandant cooaaunmasmsss
Zastupeny: Ing. Martin Pitoriak,PhD. P Zaétt’:peﬁi: \
: Jaroslav Pepucha N\
Konatel spolo¢nosti stafosta obce Befiadovo~ |

|

m
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Priloha ¢.1
Podrobny popis predmetu Zmluvy:

Predmetom zakazky je subor Architektonickych a suvisiacich sluzieb, a to najma:

— Spracovanie kompletnej stavebnej projektovej dokumentacie pre stavby a budovy (novostavby, re-
konstrukcie, projekty zateplenia budov a pod.)

- Spracovanie kompletnej stavebnej projektovej dokumentacie na stavby miestnych, obecnych, ob-
sluznych a inych komunikacii, cyklotras a lyZiarskych trés a chodnikov vratane projektov inZinier-
skych sieti (odvodnenie, verejné osvetlenie, vodovody a kanalizacie, NN a VN rozvody a pod.)

—  Spracovanie kompletnej stavebnej projektovej dokumentacie na iné stavby v obci ako st napr.: Na-
mestia, altanky, detskeé ihriska, telocvitne a pod.

e
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